Téléphone portable PRO V XX,

Mode d’emploi

Cheére cliente,
Cher client,

Nous vous remercions d’avoir choisi le Pro V XXL.
Remarque importante : Paramétrage de la langue
La langue du téléphone est paramétrée automatiquement grace a la carte SIM. Avant de mettre le téléphone en service, veuillez dés lors insérer la carte

SIM conformément aux instructions. Si la langue n’a pas été correctement paramétrée, vous pouvez la modifier rapidement au moyen des combinaisons
de touches suivantes, sans devoir faire défiler le menu :

Anglais * #0044 # touche A
Allemand * #0049 # touche A
Italien * #0039 # touche A
Espagnol * #0034 # touche A
Francais * #0033 # touche A
Néerlandais * #0090 # touche A

Remarque importante : Verrouillage des touches

Votre nouveau téléphone dispose d’une fonctionnalité trés simple qui permet de protéger les touches contre toute activation involontaire (par ex. dans
un sac a main).

Grace au commutateur situé sur le co6té de I’appareil, vous pouvez activer et désactiver aisément le verrouillage des touches. Assurez-vous que le
verrouillage est désactivé (commutateur vers le haut) lorsque vous voulez utiliser le téléphone.

Remarque importante : Touche parlante

Désormais, vous n’avez plus besoin de lunettes pour saisir un numéro de téléphone.

Avec la fonction « Touches parlantes », votre nouveau téléphone vous dit quels chiffres vous venez de saisir !

Pour activer/désactiver cette fonction, enfoncez la touche C pour accéder au menu ; ensuite, déplacez-vous au moyen de la touche D sur Parameétres —

Parameétres du téléphone — Profils utilisateur (Général/Adapter) — Paramétres sonores — Sonorité des touches

Avant d’utiliser votre téléphone, il est important de lire attentivement les consignes suivantes afin d’éviter tout dommage matériel ou blessure
corporelle.

Généralités
Les illustrations figurant dans ce mode d’emploi sont données a titre d’exemple et ne correspondent pas nécessairement a 1’état actuel du produit.

Les informations contenues dans ce mode d’emploi peuvent étre modifiées ou complétées sans notification préalable.
Sous réserve de modifications techniques et d’erreurs.

Consignes de sécurité
Conservez soigneusement toutes les pieces fournies avec le produit.

N’utilisez I’appareil que pour 1’usage auquel il est destiné. Une utilisation non conforme du produit risque d’endommager le produit ou I’environnement
du produit.

Evitez d’utiliser ’appareil dans les conditions suivantes : en cas de grandes fluctuations de température, a des températures supérieures a 60 ° ou
inférieures a 0 ° Celsius, dans des endroits trés poussiéreux, humides ou présentant des perturbations électrostatiques. Evitez le contact avec des
détergents agressifs ou des produits chimiques et autres liquides.

Pour nettoyer le téléphone portable, utilisez uniquement un chiffon doux et sec.

Ne réparez jamais vous-méme 1’appareil. Une transformation ou une modification du produit peut nuire a la sécurité du produit.

Ce produit est uniquement prévu pour étre alimenté par la batterie et le bloc d’alimentation livrés avec 1’appareil. Un autre type d’utilisation peut
s’avérer dangereux et rend caduques toutes les autorisations en rapport avec ce produit.

Les personnes qui portent un stimulateur cardiaque devraient respecter une distance d’au moins 20 cm entre 1’appareil et le stimulateur.
Le téléphone portable doit étre éteint dans les hopitaux ou a proximité d’équipements médicaux.
N’utilisez jamais votre téléphone portable en conduisant. Respectez les réglementations nationales et les régles du Code de la route.

Vous devez éteindre votre téléphone portable lorsque vous montez a bord d’un avion.
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N’utilisez pas votre téléphone portable & proximité de stations-service, de dépots de carburant, d’usines chimiques, a des endroits ou des explosifs sont
utilisés, dans des environnements potentiellement explosifs, comme des stations de ravitaillement en carburant, des sites de stockage, en dessous du
pont des bateaux ainsi que dans des installations destinées au transfert ou au stockage de produits chimiques.

Ne dirigez jamais la lampe de poche LED dans les yeux des animaux ou des personnes. Nous déclinons toute responsabilité pour des dommages
consécutifs.

ELEMENTS DE COMMANDE

Touche (touche de fin)

— Marche/arrét : maintenir la touche enfoncée pendant 2 s
— Terminer la conversation

— Dans le menu : revenir en arriére

— Effacer la saisie

Touches fléchées

Les deux touches servent au défilement dans le répertoire et dans le menu
— En mode veille : touche avec la fléche vers le haut : menu

— En mode veille: touche avec la fleche vers le bas : répertoire

Touche OK (touche d’appel)

— Appeler ou accepter une communication

— Dans le menu : confirmer une sélection

— En mode veille : entrer dans la liste des appels.

Lampe de poche LED
Commutateur vers le haut : lampe allumée
Commutateur vers le bas : lampe éteinte

Verrouillage des touches
Commutateur vers le haut : verrouillage activé
Commutateur vers le bas : verrouillage désactivé

Touche 1 (= répondeur téléphonique)
Maintenir la touche enfoncée pour appeler la messagerie vocale (répondeur téléphonique)

Touche *

En mode veille :

— Maintenir la touche enfoncée pour composer le numéro abrégé « VIP 1 »
— Enfoncer la touche 2 x : + (préfixe ex. +33 pour la France)

Lors de I’écriture de SMS :

Caractére spécial

Radio : recherche automatique de stations

Touche 0
Lors de I’écriture de SMS : espace
Pendant une conversation : mains libres

Touche SOS (a Iarriére de I’appareil)
En enfongant la touche d’appel d’urgence, un numéro de téléphone (d’urgence) défini a ’avance est composé automatiquement.

Touche #

En mode veille :

Maintenir la touche enfoncée pour composer le numéro abrégé « VIP 2 »

Lors de I’écriture de SMS : commutation entre les majuscules/minuscules et les chiffres

Touche Radio FM
Commutateur FM vers le haut : radio allumée

Commutateur FM vers le bas : radio éteinte

Touche + —
Réglage de I’intensité sonore pendant les conservations téléphoniques et pour la radio

PREMIERES ETAPES

Insertion de la carte SIM
1. Enlevez le couvercle arriere qui protége la batterie et faites-le glisser vers I’arriére du boitier

2. Insérez a présent la carte SIM dans le support prévu a cet effet avec les connecteurs dorés face vers le bas. Respectez la position de la carte SIM telle
qu’illustrée sur la photo.
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Insertion et charge de la batterie
Insérez la batterie. Assurez-vous que les connecteurs de la batterie se trouvent face aux connecteurs de ’appareil. Remettez ensuite le couvercle de la
batterie en place jusqu’a ce qu’il s’enclenche.

Pour charger la batterie, insérez la fiche du céble de charge dans le connecteur qui se trouve a arriére de ’appareil.

Attention

Chargez la batterie pendant au moins 4 heures avant votre premier appel téléphonique !

Utilisez exclusivement la batterie et le chargeur livrés avec I’appareil. L’utilisation d’autres batteries ou adaptateurs peut avoir des conséquences
dangereuses.

Si la batterie est complétement vide, il peut s’écouler plusieurs minutes avant que le téléphone affiche qu’il est en charge et qu’il peut étre utilisé pour
des appels téléphoniques.
Le téléphone vous avertit lorsque la batterie est chargée.

Menu du téléphone/navigation

4 touches suffisent pour pouvoir procéder a des paramétrages dans le menu :
ABetCD

Pour accéder au menu, enfoncez la touche C

Pour faire défiler les options du menu, utilisez la touche D

Confirmez avec la touche A. Pour annuler/revenir en arriére : B

Fonctions de base

Allumer et éteindre le téléphone

Pour allumer le téléphone, enfoncez la touche B pendant au moins 2 secondes. Pour 1’éteindre, il suffit d’enfoncer a nouveau la touche B pendant
2 secondes.

Lors de la premiére utilisation d’une nouvelle carte SIM, vous devez introduire le code PIN (Personal Identification Number) a 4 positions et confirmer
avec la touche A.

Attention : Le code PIN est une combinaison de 4 chiffres qui permet d’éviter que d’autres personnes puissent utiliser votre téléphone portable. Vous
trouverez de plus amples informations a ce sujet dans 1’annexe.

Emettre des appels

Composer un numéro (composition manuelle)

Introduisez le numéro de téléphone sur le clavier numérique (toujours précédé de 1’indicatif régional). Pour corriger une erreur de saisie, vous pouvez
effacer plusieurs chiffres au moyen de la touche B. Appuyez sur la touche A pour appeler le numéro. Pour des appels internationaux, vous devez faire
précéder I’indicatif du pays d’un signe « + » que vous obtenez en enfoncant deux fois la touche — (ex. +33 pour la France).

Répétition du numéro
En enfongant la touche A, vous accédez a I’option de menu « Journal des appels ». Sélectionnez a présent dans les listes d’appels (numéros composés,

appels en absence, appels regus) le numéro recherchez au moyen des touches fléchées et enfoncez la touche A pour appeler le numéro.

Mains libres
Pendant une conversation, vous pouvez activer ou désactiver la fonction mains libres au moyen de la touche 0 (maintenir la touche enfoncée).

ATTENTION : Une trop forte intensité sonore peut a terme endommager votre capacité auditive. Si la fonction mains libres est activée, réglez le
volume souhaité au moyen de la touche +—.

FONCTIONS DE BASE

Recevoir des appels
Lorsque le téléphone sonne, vous pouvez décider d’accepter ou de refuser I’appel au moyen des deux touches marquées d’un téléphone :

Pour décrocher : enfoncez la touche A
Pour refuser : enfoncez la touche B

Pour terminer un appel en cours : enfoncez la touche B

Réglage de I’heure et de la date
Si vous n’étes pas occupé a téléphoner, 1’écran du téléphone affiche I’heure.

Pour régler la date et I’heure : enfoncez C pour accéder au menu ; ensuite déplacez-vous avec la touche D sur Parameétres — Paramétres du téléphone
— Heure et date
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SYMBOLES SUR L’ECRAN

Les symboles qui apparaissent sur I’écran ont la signification suivante :

Affichage de I’état de la batterie

Intensité du signal

Message SMS non lu

Appel manqué

Verrouillage des touches activé

REPERTOIRE

Dans le menu Répertoire, vous pouvez enregistrer des numéros de téléphone et des noms. Tous vos contacts et numéros de téléphone sont ainsi toujours
rapidement disponibles.

Paramétrage général

Vous pouvez enregistrer des contacts dans la mémoire du téléphone ou sur la carte SIM :

Accédez au menu au moyen de la touche C, ensuite déplacez-vous avec la touche D dans le Répertoire, confirmez au moyen de la touche A,
sélectionnez I’option du menu Support d’enregistrement préféré.

Enregistrement d’entrées de répertoire

Enfoncez la touche C pour accéder au menu — ensuite, déplacez-vous au moyen de la touche D sur le Répertoire et accédez a I’option du menu Nouveau
contact.

Saisissez le nom au moyen du clavier numérique (voir annexe Saisie de texte) et confirmez au moyen de la touche A. Ensuite, introduisez le numéro de
téléphone et confirmez avec la touche A.

Pour chaque entrée, vous pouvez également sélectionner un groupe de correspondants (ce qui vous permet d’envoyer par la suite un message SMS a
tout un groupe de participants).

Recherche d’entrées de répertoire

Ouvrez la liste des contacts au moyen de la touche E. Vous pouvez a présent rechercher le contact souhaité au moyen des touches D et ensuite appeler
le numéro en appuyant 2 X sur A.

Ou utilisez la recherche par nom :

Ouvrez le répertoire au moyen de la touche E et saisissez les premicres lettres de I’entrée recherchée sur le clavier numérique (faire défiler
éventuellement avec D). Dés que I’entrée recherchée s’affiche, appelez le numéro en enfongant 2x la touche A.

Composer un numéro avec les touches de numérotation rapide
Sur les touches 2 a 9, la touche * et la touche #, vous pouvez enregistrer des contacts souvent utilisés. Le numéro est composé si vous enfoncez la
touche correspondante pendant au moins 2 secondes.

Touches VIP
La touche * (VIP 1) et la touche # (VIP 2) sont marquées de symboles spéciaux. Elles devraient étre utilisées pour enregistrer des contacts
particuliérement importants et souvent utilisés.

Enregistrer des numéros abrégés

Attention : le numéro doit étre au préalable enregistré dans le répertoire !

Si aucun numéro n’a encore été enregistré, vous en serez averti aprés avoir maintenu une touche chiffrée enfoncée. Vous pouvez alors sélectionner
immédiatement un numéro correspondant dans le répertoire et I’enregistrer sur I’emplacement du numéro abrégé encore libre (enfoncez 2x la touche A,
sélectionnez dans le répertoire le nom a enregistrer au moyen de la touche D).

Dans le menu :

Enfoncez la touche C pour accéder au menu — ensuite déplacez-vous avec la touche D sur Paramétres — Paramétres d’appel — Numéro abrége.
Sélectionnez la touche de numérotation rapide a utiliser, sélectionnez ensuite le contact dans le menu Traiter et sauvegardez avec A.

La touche 1 est réservée au numéro du répondeur téléphonique (messagerie mobile). Pour le modifier, allez dans le menu Parameétres — Messagerie
mobile.

FONCTIONS D’APPEL D’URGENCE

Utiliser la touche d’appel d’urgence

Vous pouvez enregistrer 4 numéros d’urgence au total (famille, voisin, ami, service de secours, etc.). Ces numéros sont composés automatiquement en
cas d’urgence, dans I’ordre que vous avez défini au préalable, si vous maintenez enfoncé le bouton d’urgence situé a I’arriére du téléphone portable. En
outre, un SMS d’urgence sera envoyé juste avant 1’appel d’urgence au premier numéro de téléphone portable valable parmi les numéros d’urgence
enregistrés.

Pendant I’appel d’urgence, un puissant signal sonore retentit en permanence afin que d’éventuelles personnes se trouvant a proximité sachent qu’il
s’agit d’un appel d’urgence.

Si le premier numéro ne répond pas, le systéme passe automatiquement au numéro suivant.
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Attention :
Le téléphone ne reconnait pas si c’est une personne qui décroche ou s’il s’agit du répondeur téléphonique. Il considere dans les deux cas que 1’appel
d’urgence a abouti.

Enregistrer/modifier les numéros d’urgence
Enfoncez la touche C pour accéder au menu, ensuite déplacez-vous avec la touche D sur le Répertoire et sur I’option du menu Numéro SOS (toujours
confirmer avec la touche A). Enregistrez ou modifiez a présent les numéros d’urgence correspondants.

Activer/désactiver la fonction d’appel d’urgence
Enfoncez la touche C pour accéder au menu, ensuite déplacez-vous avec les touches D sur le Répertoire Numéro SOS et sur ’option du menu Statut
(toujours confirmer avec la touche A).

Attention :
Si vous voulez enregistrer comme numéros d’urgence le numéro de la police, des secours, des pompiers, etc., vous devez tout d’abord en discuter avec
I’organisme correspondant. Nous déclinons toute responsabilité pour des colits éventuels si vous composez I’un de ces numéros par erreur.

Enregistrer le texte du SMS d’urgence

Ce message est envoy¢ juste avant I’appel d’urgence au premier numéro de téléphone portable valable parmi les numéros d’urgence enregistrés.
Enfoncez la touche C pour accéder au menu — déplacez-vous ensuite avec la touche D sur Messages, confirmez avec A et choisissez 1’option SMS
d’urgence. Utilisez le clavier numérique pour saisir le texte (voir annexe).

MESSAGES TEXTE (SMS)

Les messages texte (SMS — Short Message Service) sont de courts messages texte de maximum 160 caractéres. Ils servent souvent a faire passer un
message a un correspondant si vous-méme ou le correspondant ne pouvez pas téléphoner ou n’étes pas joignable. Demandez a votre opérateur de
téléphonie mobile si vous disposez de ce service.

Le SMS-Service Center (SMSC)

La plupart du temps, le numéro de téléphone du Service Center est déja enregistré sur la carte SIM. Il peut toutefois arriver que vous deviez introduire
vous-méme ce numéro avant de pouvoir envoyer/recevoir des SMS (voir annexe). Demandez a votre opérateur de téléphonie mobile le numéro du
SMSC.

Pour enregistrer le numéro SMSC : enfoncez la touche C pour accéder au menu — déplacez-vous ensuite avec la touche D sur Messages, puis sur
I’option Paramétres SMS / Paramétres du profil (toujours confirmer avec A).

Envoyer des SMS

Enfoncez la touche C pour accéder au menu — déplacez-vous ensuite avec la touche D sur Messages, puis sur I’option Ecrire un message (toujours
confirmer avec A).

11 faut utiliser le clavier numérique pour la saisie de texte. Chaque touche comporte plusieurs caractéres qui apparaissent lorsque vous appuyez plusieurs
fois sur la touche. Veuillez lire les informations concernant la saisie de texte dans I’annexe.

Confirmez a présent avec A et sélectionnez 1’option d’envoi souhaitée, introduisez le numéro de téléphone ou sélectionnez-le dans le répertoire (A,
déplacez-vous sur le nom souhaité avec les touches A et sélectionnez-le avec A).
Enfoncez de nouveau la touche A pour envoyer le message.

Recevoir des SMS

Un signal sonore et un message sur 1’écran vous avertissent que vous avez re¢u un nouveau message (SMS). La touche A vous permet de lire
immédiatement le message ou vous pouvez consulter la liste des messages déja regus via le menu.

(accédez au menu au moyen de la touche C, puis déplacez-vous avec la touche D sur Messages — Messages regus)

RADIO

Pour allumer la radio : poussez vers le haut le commutateur FM sur le c6té gauche de I’appareil
Pour éteindre la radio : poussez vers le bas le commutateur FM sur le coté gauche de 1’appareil

Saisir/rechercher une station
Si vous connaissez la fréquence de la station recherchée, réglez-la au moyen des touches fléchées.

Recherche automatique de stations
Enfoncez la touche * pendant I’affichage de la fréquence — la recherche commence.

Si vous éteignez et que vous rallumez votre radio, c’est la derniere station écoutée qui est active.

Modifier le volume sonore
Vous pouvez régler le son au moyen de la touche +/— sur le c6té gauche du téléphone.

FONCTIONS DANS LE MENU/PARAMETRES

Dans le menu Paramétres, vous trouverez d’autres options de réglage et d’adaptation qui vous permettent de mieux personnaliser encore I’utilisation de
votre téléphone portable.

Pour accéder au menu des paramétres, utilisez la touche C, sélectionnez 1I’option Paramétres avec les touches D et confirmez au moyen de la touche A
(touche A = confirmation, touche B = retour en arriére, touches D pour faire défiler les options du menu).
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Mode silencieux
Vous pouvez régler votre téléphone de maniére a ce qu’il ne sonne pas lorsque vous avez des appels entrants et qu’il n’émette aucun autre son. (ex. lors
de la réception d’un SMS).

Paramétres du téléphone

Profils utilisateur et réglages du son

Deux profils utilisateur sont disponibles dans I’appareil : Général et Ecouteurs

Le profil Ecouteurs est automatiquement activé lorsque vous connectez les écouteurs a ’appareil — il est possible de procéder a plusieurs réglages pour
le fonctionnement normal et le fonctionnement avec écouteurs.

Dans le menu Réglages du son, vous pouvez modifier les sonneries et les signaux pour :
— les appels entrants

— ’activation sonore des touches (silencieux, clic, tonalité et « voix humaine »)

—les SMS

—la mise en route/arrét (mélodie d’accueil)

— le réveil

— le type d’alarme (activer/désactiver les vibrations)

Date et heure
Vous pouvez régler I’heure et la date qui s’affichent sur 1’écran en mode veille.

Langue (langue d affichage)

Réglage de la langue d’affichage. Si celle-ci n’est pas correcte, vous trouverez au début de ce mode d’emploi les explications pour modifier rapidement
la langue.

Type de saisie
Vous pouvez définir ici la méthode de saisie standard pour des textes (ex. écriture de SMS). Veuillez consulter les informations complémentaires dans

I’annexe.

Luminosité
Vous pouvez modifier ici la luminosité de 1’écran en fonction de vos besoins.

Parameétres réseau
Vous pouvez sélectionner manuellement un réseau mobile spécifique ou lancer la sélection automatique du réseau mobile (parametre par défaut).

Paramétres d’appel

Affichage du numéro

Vous déterminez ici si votre numéro de téléphone doit s’afficher ou non lors d’un appel. Demandez a votre opérateur de téléphonie mobile si vous
pouvez utiliser cette fonction.

Signal d’appel
Vous définissez ici si un signal d’appel doit étre émis lorsque vous recevez un deuxiéme appel pendant que vous étes en communication.

Déviation d’appels
Des appels entrants peuvent étre déviés vers un autre numéro de votre choix, selon les conditions que vous déterminez vous-méme (par ex. a votre
messagerie mobile).

Commutation de ligne
Sert a la commutation de L1/L1 (lignel/ligne2). Demandez a votre opérateur de réseau si vous pouvez utiliser cette fonction.

Rappel de la durée de I'appel
Vous rappelle par un signal depuis combien de temps vous téléphonez (par ex. chaque minute) afin de réduire les frais de téléphone.

Numéro abrégé
Sur les touches 2 a 9, la touche * et la touche #, vous pouvez enregistrer des contacts souvent utilisés. Le numéro est composé si vous enfoncez la
touche correspondante pendant au moins 2 secondes. Consultez également le chapitre « Répertoire ».

Liste noire (« Black List »)

Les numéros de téléphone introduits ici ne peuvent pas vous joindre par téléphone (ils recoivent toujours le signal « occupé »).

Mains libres automatique
La fonction mains libres est activée automatiquement lors d’un appel téléphonique.

Parameétres de sécurité

Blocage SIM
Vous pouvez activer ou désactiver la fonction de demande du code PIN.

Blocage du téléphone
Vous pouvez activer ou désactiver la fonction de demande du code de sécurité du téléphone.
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Restriction d’appels (FDN)
L’abréviation FDN signifie Fixed Dialing Numbers. Ce paramétre vous permet de limiter les appels a partir de votre téléphone portable a une liste
prédéterminée de numéros. (Pour cette fonction, vous avez besoin du code PIN2 — demandez-le a votre opérateur de téléphonie mobile).

Modifier le mot de passe
Vous pouvez modifier ici les mots de passe (PIN) (PIN1, PIN2, blocage du téléphone)

Alarme (réveil)

Attention ! Il faut tout d’abord régler I’heure et la date avant de pouvoir utiliser 1’alarme (réveil).

Confirmez les données saisies au moyen de la touche A.

Saisissez I’heure et les minutes a deux positions et confirmez avec la touche A.

Lorsque le réveil sonne, arrétez-le au moyen de la touche B. Vous pouvez modifier la sonnerie du réveil dans le menu Paramétres du téléphone/Profils
utilisateur/Réglages du son.

Calculatrice
Calculatrice de poche intégrée pour effectuer des opérations de calcul simples. Introduisez les chiffres via les touches numériques correspondantes.
Utilisez la touche # pour la virgule des décima les. Vous pouvez sélectionner I’opération de calcul souhaitée au moyen de la touche D.

Rétablir les paramétres d’usine
Rétablit les paramétres d’usine du téléphone portable.
Le code de sécurité préréglé est le 1122.

ANNEXE

Saisie de textes
Chaque touche du pavé numérique comporte plusieurs lettres ou d’autres caractéres. Pour accéder aux différents caractéres, il vous suffit d’enfoncer a
plusieurs reprises la touche correspondante.

Si vous enfoncez par exemple trois fois la touche 4, vous obtenez la lettre « I ».
Si vous enfoncez par exemple deux fois la touche 8, vous obtenez la lettre « U ».
Si vous enfoncez par exemple une seule fois la touche 9, vous obtenez la lettre « W ».

En enfongant la touche #, vous passez d’une méthode de saisie a I’autre :

Multiap-abc : toutes les lettres sont écrites en minuscules
Multiap-ABC : toutes les lettres sont écrites en majuscules
Numérique : seuls des chiffres peuvent étre saisis a la place des lettres.

Codes de sécurité

Codes PIN1, PIN2 et PUK

Le code PIN qui est fourni avec votre carte SIM sert a protéger la carte SIM contre toute utilisation non autorisée.

Le code PIN2 fourni avec certaines cartes SIM est nécessaire pour accéder a certains services. Si vous introduisez un code PIN ou PIN2 incorrect trois
fois de suite, un message vous demande d’introduire le code PUK ou PUK2. Adressez-vous a votre opérateur de téléphonie mobile si vous ne
connaissez pas ces codes.

Désactiver la demande du code PIN
Si vous voulez désactiver la demande du code PIN, il vous suffit d’accéder au menu au moyen de la touche C, de vous déplacer ensuite sur Paramétres
avec la touche D, de confirmer avec la touche D et de choisir ensuite I’option du menu Paramétres de sécurité — Blocage SIM.

QUESTIONS FREQUEMMENT POSEES

L’écran affiche « Insérer la carte SIM ! 112 uniquement accessible »
Vérifiez que la carte SIM est insérée dans le bon sens (connecteurs dorés vers le bas)

Un appel a échoué

Vérifiez & nouveau si le numéro de téléphone composé et le préfixe régional sont corrects. Encodez tous vos numéros de téléphone avec le préfixe !
Vérifiez si vous avez encore un crédit suffisant sur votre carte prépayée. La carte SIM est-elle correctement insérée ? Avez-vous une réception réseau
suffisante ?

Une mauvaise ligne est-elle paramétrée (voir commutation de ligne) ?

L’écran du téléphone portable est vide/noir
Le téléphone se trouve en mode d’économie d’énergie : enfoncez une touche au choix pour I’activer.
Le téléphone est éteint (enfoncez la touche B pendant 2 secondes pour I’allumer).

Le téléphone portable ne réagit pas
Vérifiez si la batterie est bien insérée et a été chargée. Enlevez la batterie et attendez quelques secondes avant de la remettre.

Essayez a présent d’allumer 1’appareil.

L’opération de charge ne démarre pas
Si la batterie est vide, dix minutes peuvent s’écouler avant que I’opération de charge ne s’affiche a I’écran.
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Les messages SMS ne peuvent pas étre envoyés/recus
Vérifiez dans le menu Messages si le numéro du SMS-Service Center est bien encodé (voir chapitre SMS).

La mémoire des SMS est peut-étre saturée. Effacez quelques messages.

Je ne peux pas recevoir d’appels

Les appelants entendent un « signal de dérangement » ou le message indiquant que le numéro n’est pas attribué.
Supprimez toutes les déviations d’appel avec le code : ##002#///

Adressez-vous a votre opérateur de téléphonie mobile.

MISE AU REBUT

Elimination de I’emballage :
Les emballages et matériaux d’emballage sont recyclables et doivent étre soumis a la valorisation des déchets.

Elimination des batteries

Les piles et batteries ne peuvent pas étre jetées dans les ordures ménageres !

En tant que consommateur, vous étes 1également tenu de restituer les piles et batteries usagées. Celles-ci peuvent étre déposées dans des centres de
collecte de votre commune ou chez le revendeur spécialisé.

Mise au rebut de I’appareil :
Lorsque ’appareil est en fin de vie, ne le jetez pas dans les ordures ménageres. Dans un souci environnemental, apportez-le dans un centre de recyclage
des déchets ou les anciens appareils font 1’objet d’une valorisation écologique.

Données techniques :

Batterie Li-Ion 650 mAh
Durée d’autonomie max. env. 100 heures
Durée de conversation max. env. 3 heures
Bande de fréquence GSM  GSM 900/1800
Poids (avec batterie) env. 78 g
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